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1) Senderfvendor 2} Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11" ¢
58840 Plattenberd

81001108

VAT ld-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3] Froight order number

4) Sender number at the forwarding agsnt

Freight Order

5} Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 61 Dato 17,09.2018 7 Relation number
LSFLC #) Forwarding agent 10)Forwerdng 16070077
8} Shipmant number 59487 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reciplent 12) Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dej Ciclamini, 4

Zona Industriale

-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manlfest/froight list
14) Delivery [ unloading polnt 15) Sendor’s commant for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14245 16} Raceipt date 17.09.2018 17} Racelpt time 17:16:00
18} Delivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contants 23) Tara welght in] 24) Gross welght

K& InKG
0080516579 2 | HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 111 2.138
0080523076 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 170 1.957
00806524640 4 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 224 2.614
0080524644 4 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 342 3,927
0080526626 6 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2,/RW.GANG 336 5,975
0080526972 i DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 85 961
Total 12 1.268 KG 17.562 KG

31) Del. tarm 32} Valus of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 30.030,47 EUR A
35} Enclosuros 36} Order number, customer

38} Means of transport numbor

39} Truck cads

LBSC1640

40} Shipping type Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

42} Acknowledgement qf_’JeEﬁq:i:g%
Abave delif5tyuieBelus

Ricevut
vrifica sy C:J AN serva d
a8y .
Date Truck signature Nema Slgnature Company stamp { slgnaturs q ‘-?.S\e L= 2Ly
45) The general Gorman cersler conditions apply (ADSp) 44} The delivery contalns Of which wero swappad 46) Fiir den Empflnger

Area of Jurisdication Is the company headq

tors of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal conv

Eura sklda

Euro wire pal cony

Page 1 of 1




Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer, Comeliusstr. 49 « 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Mach gdltigem ADR

Les paries encadrées da lignes grasses
delvent &tre remplis par le franspodeur.

Die mit feit gedruckien Linlen eingerahmten Rubi-
ken milssan vom Frachtfihrer ausgefllt werden.

1-15 jems” 21+22

das Absenders,
pon-

ous la res;

lir sg

sablliig de I'expédlleur.

Auszufullen unter der Var-

antwortun
A rem|

wals = Exemplar i Aultraggeber
rosa = Exemplar fr Absender
blau = Exemglar [0r Empfnger
griin = Exemplar fur Frachtfilhrer

blanc = Exemplaire pour commattant
rose = Exemplaine da Vexpéditeur
bleu = Exemplaine du destinatale
vert = Exemplaite du transportaur

wit
rose
blau

~ Exemnplaar voor fastgavar

= Exermnplaar voor afzender

= Exemplaar voor goadresseerde

groen = Exemplaar voor vervaerder

blanco = Esserplare per committente
= Essernplare per mittente

= Essemnplare per destinatado
verde = Essemnplare per tranzportatore

rosa
blu

whita = Copy for odarer
pink = Copy for sender
blug = Copy for consignee
grasn = Capy for carer

rosa = Examplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for befordrar

hvld = Exemplar for ordregiver

Absendar (Nama, Anscanft, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pays)

1

F

SEISSENSCHMLDT GmbH
Daimlerstr, 11

D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOQITURE
INTERNATIONAL

Diese Belérderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abrmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens (bar dan
Beforderungsvertrag Im Intematlonaten
StraBenglterverkehr (CMR),

Nr.:59487

Seite 1 ven 1

Ca transport est soumls, nonobstant
touta clause contralre, & la Con-
vanticn relative au conirat de lrans-
port international de marchandlses
par route {CMA),

R
Company
GETRAG S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4
Zonha Industriale
I-70026 MODUGNO

2

16

F:m:hﬂilhrer(Nams Anschiift, Land)
Transpornteur (nom, adresss. pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co,

Internationale
Carl-Benz-Str.

Spedltron KG

23
D-71634 LUDWIGSBURG

Ausliaferungson des Gutes

3 Lisu prévu pour la Ilvralsnn do la marchandisa

Ort/Lisu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Ort und Tag der Obemahma des Gutes
Lisu el date de |a prise en charge: ds la marchandlse

4

17

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succassils (nom, adresse, pays)

Belgeiiligte Dokumente
Documents annexés

5

Ostflleu 58840 Plettenberg

Yorbehalte und Bemerkungen der FrachtfChrer
Land/Pays DE 1 Réserves et chservations des fransportsurs
Datum/Date 17.09.2018

el e e el e R e R e E R
0080516579 2 HESCN KLEIN FESTHAD.HS.AGANG 87084091 2.138 KG
0080523076 2 DCTSOOx - —SCHALTRAD- 'LGANGH 87084091 1,957 KG
0080524640 4 H(ESO/I)I LKLEIN —.. ZAHNRAD. 2. C?'ANG_\\ 87084091 2.614 KG
0080524644 4 DC‘PSOO I’ s 1 %AHNRAD 2, (:TANG\ 1 870\84091 3.227 KG
0080626626 6 HESON KLE[N DOPPELRAD 2. /RWIGANG 870?4091 5.975 KG
c0B0526872 1 DCTSOO 5 \-wj SCHAL'I;R[AE ?G{AN@\ 2,8‘7984091 951 KG
SUMME 19 T - 17.562 KG
- ‘“‘“‘“——m.________,-—-—f/‘m -~
..\_‘_‘_‘___u__ - e
NimiOn  [efe [Nimbmaeene | qa e | Loiehescninnocet 110 RERROT | Mo Mol A
Nam d'emballage en tunnels Fracht
UN volthee Fiix de transport
Erm#Bigungen
Anwalsungan des Absandars (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondarvorschriftan Beductions
13 Instructions da Pexpéditeur (formalités dounnioras & autres Prescrlptﬂ'ms particulibres égvlldsghensumme
Zuschligs
Suppléments
Nebengebilhren
Frals accessoles
"2\ zahlGnde Geaamt-
summe/Total & payar
j s
15 B S aaanchissamant 20 i paeare " ,
| BEkes FCA Plettenberg P
| "Oinfrel \
| Non France _
21 855" DE-58840 Plettenberg R 17.09.2018 nYis il eE L 5.
Via dei (iclamini, snc- 26 Wodugno (BA)
22 § 23
saars s NSCHIIDT Gy
- 40 Plettenbery  py 7201
e ot S bR abssncer o (Slgnatine o finbre s ransporeun (Sianstuns ot ifbrs S daslnatae)
Angab Ernittl d E li¢ ¥ *
25 it aree:zﬁ%;renanngg# 8 cern emung Paletten-Absender - Expéditeur des palette H %&Zﬁl Jéﬁﬁfééﬁﬂlre des palettes
von bls Km Y = 1]
Kel 01 il!C
Art Anzahl T:ur;ch Tausch SL[ qual“'a %ngeHla 1&,“5@1 Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette -+ | Gitterbox-Palette
Einfach-Paleite Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifllhrers
27 Amilches Rentzslehan Nutziast in kg Bestatigung des Empi&ngers/Datum/Untarschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterscheift
Kk LBSC1640 '
Anhanger -
Benutzte Gen.-Nr, (] National []Bilateral [ ] EG (] cemT

Hav Fi'L's Aesqy UC|IRluaWmopISpUoS ayals i pun | essey Jap 18D spoosBunyuriyaseqeuunt pun edérubsBunysedien Tawuunn-1aisnuiajeazivelen 1awWienN-Nn uaqabnzue yuqny 1sp @82 Ueizie; Jep U] S| welns usys(pyees |ag.,

LLp § andeyD ‘Hay suep s|ejapds spUBLUAP JjoA 12 18 | S8SSE|Z S92 SASIPURYDIB ‘SISULN US UDRIHISE: 8P 9pod 6] 18 aBe|equa,p adneds 's1anblio,n DISWNN NNO CIBWNN faipes np sub|| slg|wep 2| g lanbipu) ‘sesnotaBuep eosipuByaiBIl op S8 LT,



MR R R W e

EEIcop T I CRLOE Seit Gber ...

pedition

Sty (UGN e
- Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-008087 vom 17.09.2018 48-008097

q Absender [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SEISSENSCHMIDT GMBH Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coptrairs, & la Convention relative au
58840 PLETTENBERG Usereinkommens Uber dsn Befdrderungsvertrag contral de  transpert  Intemnational  des
im intern. StraRengOterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfohrer / Transparteur Benutzte Gen,-Nr,:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG .
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la [ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiirer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Gtillen  MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit / Temps

Daum/Date  20,09,2018

4 Ortund Tag der Ubernahma { Lisu et date da la prise en ¢hargs de la marchandise

Ort/ Lieu BERG
Lan? PLETTENBER — Vorbehalts und Bemerkungen des Frachtfahrer /
and/Fays  Deutschland ot/ temps Résarves e} obsarvations des transportaurs

Datum/Date  {7,09,2018

5 Belgaftigte Dokumente f Documants annexss

9 Fos. 10 ZaicharvNr. 1M Anzeh] der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezslchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Wode demballage Nature da |a marchandlse Poids, kg cbm
1 80516579 2 CcoLu Getriebeteile 17.562
2 80523076 2 COLLI
3 80524640 4 COLLI
4 80524644 4 COLLI
§ 80526626 6 COLLI
6 B0526972 1 COLLI
Summe:
) 19,00 COLLI 17.562,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzdbergéingan
von bis km
18 Frachtzahlupgsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Basandere Verelnbarungen / Conventions particuliares

unfrel - Rechnung an Empfinger

19 e Amfliches Kennzelchen Nutzlastin t
Anhdnger
Fahrer
22 Banutzter Grenzitbergang . 7.Gut 18-008057 s Datum/ Date
o L T P e Sor.
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei (iSRRG dugno (BA)

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MOPUGNQ

Untarschriit und Stempel des Absenders Unterschrit und Stempel des FrachifGhrers Urgterschrift upd Sjempel deg Empféngers
Signature et timbre texpaditeur Signature et timbra du transportaur n H i CEVL‘!, to é'@ﬁmﬁ g B inatalre

verifica su\qc\aﬁt’é e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer GBMMERZBANK

Carl-Benz-Stralbe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
716834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 DD08 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF604



